Carton (10 x cartridges)

MAIN PANEL (English)

FOR VETERINARY USE ONLY

RALGRO®
ZERANOL IMPLANTS

Ten 24-dose cartridges
240 DOSES (24 doses per cartridge)

DIN 02137607

DOSAGE AND ADMINISTRATION: 36 mg (3 IMPLANT PELLETS, EACH CONTAINING 12 mg of
ZERANOL) per animal. USE WITH RALOGUN®. See package insert for complete instructions.

WARNINGS: Do not use in calves to be processed for veal. Do not use in dairy cattle. Implant pellets in
the ear only, any other location may result in violation of law. Do not attempt to salvage implant site for
human or animal food. Keep out of reach of children.

INDICATIONS:

Single Implantation: for increased rate of weight gain and for improved feed conversion of suckling and
weaned beef calves, growing beef cattle, feedlot steers, feedlot heifers, and replacement heifers between
30 days of age and weaning. Sequential (or repeated) implantation: for increased weight gain and
improved feed conversion of suckling and weaned beef calves, growing beef cattle, feedlot steers,
replacement heifers between 30 days of age and weaning, and for increased weight gain in feedlot
heifers. Implanting may be repeated as often as good husbandry practice allows throughout the growing
and finishing phases of the animal’s life.

MAIN PANEL (French):

POUR USAGE VETERINAIRE SEULEMENT

RALGRO®
IMPLANTS DE ZERANOL

DIN 02137607

Dix cartouches de 24 doses
240 DOSES (24 doses par cartouche)

POSOLOGIE ET MODE D’ADMINISTRATION : 36 mg (3 GRANULES de 12 mg de ZERANOL PAR
IMPLANT) par animal. UTILISER AVEC RALOGUNR®. Voir la notice pour le mode d’emploi complet.

MISES EN GARDE : Ne pas utiliser chez les veaux destinés a la production de viande de veau. Ne pas
administrer aux vaches laitieres. Implanter dans l'oreille seulement. Le choix d’un autre endroit peut étre
contraire a la loi. On ne doit pas tenter de sauver la partie qui a servi a I'implantation pour la
consommation humaine ou animale. Garder hors de la portée des enfants.

INDICATIONS :

Implantation unique : Pour augmenter le gain pondéral et améliorer la conversion alimentaire chez les
veaux de boucherie a la mamelle ou sevrés, chez les bovins de boucherie en croissance, chez les
bouvillons et génisses en parc d’engraissement, ainsi que chez les génisses de remplacement agées de
30 jours ou plus, mais qui n'ont pas encore été sevrées.
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Carton (10 x cartridges)

Implantation séquentielle (ou ré-implantation) : Pour augmenter le gain pondéral et améliorer la
conversion alimentaire chez les veaux de boucherie & la mamelle ou sevrés, chez les bovins de
boucherie en croissance, chez les bouvillons en parc d’engraissement, chez les génisses de
remplacement agées de 30 jours ou plus, mais qui n'ont pas encore été sevrées, et pour augmenter le
gain pondéral chez les génisses en parc d’engraissement. On peut répéter I'implantation pendant les
phases de croissance et de finition de I'animal aussi souvent que les bonnes pratiques d’élevage le
permettent.

SIDE PANEL:

Dix cartouches de 24 doses
Ten 24-dose cartridges

RALGRO®
ZERANOL IMPLANTS
IMPLANTS DE ZERANOL

MERCK logo
SIDE PANEL

RALGRO®
ZERANOL IMPLANTS
USE WITH RALOGUN®

CAUTIONS: Replacement heifers should not be implanted before 30 days of age or after weaning.
Transitory signs, such as teat enlargement, may be observed. Do not use in breeding bulls of any age.

STORAGE: Store between 15- 30°C.

RALGRO®
IMPLANTS DE ZERANOL
UTILISER AVEC RALOGUN®

PRECAUTIONS : Ne pas implanter chez les génisses de remplacement agées de moins de 30 jours, ni
chez celles qui ont été sevrées. Certains signes transitoires, tels que 'augmentation du volume des
trayons, peuvent étre observés. Ne pas utiliser chez les taureaux reproducteurs, quel que soit leur age.

ENTREPOSAGE : Entreposer entre 15 -30 °C.

Intervet Canada Corp.

subsidiary of / filiale de Merck & Co., Inc.
16750, route Trancanadienne

Kirkland, QC H9H 4M7

1 866 683-7838

TOP PANEL

RALGRO®

ZERANOL IMPLANTS
IMPLANTS DE ZERANOL

IMPLANTS IN CARTRIDGES FOR BEEF CATTLE
IMPLANTS EN CARTOUCHES POUR BOVINS DE BOUCHERIE
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Carton (10 x cartridges)

MERCK logo
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Carton (1 x cartridge)

MAIN PANEL (English):

DIN 02137607
One 24-dose cartridge

RALGRO®
ZERANOL IMPLANTS

FOR VETERINARY USE ONLY
IMPLANTS IN CARTRIDGES FOR BEEF CATTLE

INDICATIONS: Single Implantation: for increased rate of weight gain and for improved feed conversion of
suckling and weaned beef calves, growing beef cattle, feedlot steers, feedlot heifers, and replacement
heifers between 30 days of age and weaning.

Sequential (or repeated) implantation: for increased weight gain and improved feed conversion of
suckling and weaned beef calves, growing beef cattle, feedlot steers, replacement heifers between 30
days of age and weaning, and for increased weight gain in feedlot heifers. Implanting may be repeated as
often as good husbandry practice allows throughout the growing and finishing phases of the animal’s life.

DOSAGE AND ADMINISTRATION: 36 mg (3 GRANULES of 12 mg of ZERANOL PER IMPLANT) per
animal. USE WITH RALOGUN®. See package insert for complete instructions.

WARNINGS: Do not use in calves to be processed for veal. Do not use in dairy cattle. Implant pellets in
the ear only, any other location may result in violation of law. Do not attempt to salvage implant site for
human or animal food. Keep out of reach of children.

CAUTIONS: Replacement heifers should not be implanted before 30 days of age or after weaning.
Transitory signs, such as teat enlargement, may be observed. Do not use in breeding bulls of any age.

STORAGE: Store between 1530°C.

MERCK logo

MAIN PANEL (French):

DIN 02137607
Une cartouche de 24 doses

RALGRO®
IMPLANTS DE ZERANOL

POUR USAGE VETERINAIRE SEULEMENT
IMPLANTS EN CARTOUCHES POUR BOVINS DE BOUCHERIE

INDICATIONS : Implantation unique : Pour augmenter le gain pondéral et améliorer la conversion
alimentaire chez les veaux de boucherie a la mamelle ou sevrés, chez les bovins de boucherie en
croissance, chez les bouvillons et génisses en parc d’engraissement, ainsi que chez les génisses de
remplacement agées de 30 jours ou plus, mais qui n'ont pas encore été sevrées.

Implantation séquentielle (ou ré-implantation) : Pour augmenter le gain pondéral et améliorer la
conversion alimentaire chez les veaux de boucherie a la mamelle ou sevrés, chez les bovins de
boucherie en croissance, chez les bouvillons en parc d’engraissement, chez les génisses de
remplacement agées de 30 jours ou plus, mais qui n'ont pas encore été sevrées, et pour augmenter le
gain pondéral chez les génisses en parc d’engraissement. On peut répéter I'implantation pendant les

15JAN2013



Carton (1 x cartridge)

phases de croissance et de finition de I'animal aussi souvent que les bonnes pratiques d’élevage le
permettent.

POSOLOGIE ET MODE D’ADMINISTRATION : 36 mg (3 GRANULES de 12 mg de ZERANOL PAR
IMPLANT) par animal. UTILISER AVEC RALOGUNR®. Voir la notice pour le mode d’emploi complet.

MISES EN GARDE : Ne pas utiliser chez les veaux destinés a la production de viande de veau. Ne pas
administrer aux vaches laitieres. Implanter dans l'oreille seulement. Le choix d’un autre endroit peut étre
contraire a la loi. On ne doit pas tenter de sauver la partie qui a servi a I'implantation pour la
consommation humaine ou animale. Garder hors de la portée des enfants.

PRECAUTIONS : Ne pas implanter chez les génisses de remplacement agées de moins de 30 jours, ni

chez celles qui ont été sevrées. Certains signes transitoires, tels que 'augmentation du volume des
trayons, peuvent étre observés. Ne pas utiliser chez les taureaux reproducteurs, quel que soit leur age.

ENTREPOSAGE : Entreposer entre 1530 °C.

SIDE PANEL:

Intervet Canada Corp.

subsidiary of / filiale de Merck & Co., Inc.

16750 TransCanada Highway, Kirkland, Québec HO9H 4M7
1 866 683-7838

TOP PANEL:

RALGRO®

ZERANOL IMPLANTS IN CARTRIDGES FOR BEEF CATTLE
IMPLANTS DE ZERANOL EN CARTOUCHES POUR BOVINS DE BOUCHERIE
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PACKAGE INSERT

DIN 02137607

RALGRO®

ZERANOL IMPLANTS
IMPLANTS DE ZERANOL

FOR VETERINARY USE ONLY

IMPLANTS IN CARTRIDGES
for Beef Cattle

INDICATIONS

Single implantation: for increased rate of weight gain and for improved feed conversion of suckling and
weaned beef cattle, growing beef cattle, feedlot steers, feedlot heifers, and replacement heifers between
30 days of age and weaning.

Sequential (or repeated) implantation: for increased weight gain and improved feed conversion of
suckling and weaned beef calves, growing beef cattle, feedlot steers, replacement heifers between 30
days of age and weaning, and for increased weight gain in feedlot heifers. Implanting may be repeated as
often as good husbandry practice allows throughout the growing and finishing phases of the animal’s life.

DOSAGE AND ADMINSITRATION: 36 mg (gS IMPLANT PELLETS, EACH CONTAINING 12 mg of
ZERANOL) per animal. USE WITH RALOGUN

CAUTIONS

Replacement heifers should not be implanted before 30 days of age or after weaning. Transitory signs,
such as teat enlargement, may be observed.

Do not use in breeding bulls of any age.

WARNINGS

Do not use in calves to be processed for veal. Do not use in dairy cattle. Implant pellets in the ear only,
any other location may result in violation of law.

Do not attempt to salvage implant site for human or animal food. Keep out of reach of children.

STORAGE: Store between 15 -30 °C.

POUR USAGE VETERINAIRE SEULEMENT

IMPLANTS EN CARTOUCHES
pour bovins de boucherie

INDICATIONS

Implantation unique : Pour augmenter le gain pondéral et améliorer la conversion alimentaire chez les
veaux de boucherie a la mamelle ou sevrés, chez les bovins de boucherie en croissance, chez les
bouvillons et génisses en parc d’engraissement, ainsi que chez les génisses de remplacement agées de
30 jours ou plus, mais qui n'ont pas encore été sevrées.

Implantation séquentielle (ou ré-implantation) : Pour augmenter le gain pondéral et améliorer la
conversion alimentaire chez les veaux de boucherie & la mamelle ou sevrés, chez les bovins de
boucherie en croissance, chez les bouvillons en parc d’engraissement, chez les génisses de
remplacement agées de 30 jours ou plus, mais qui n'ont pas encore été sevrées, et pour augmenter le
gain pondéral chez les génisses en parc d’engraissement. On peut répéter I'implantation pendant les
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PACKAGE INSERT

phases de croissance et de finition de I'animal aussi souvent que les bonnes pratiques d’élevage le
permettent.

POSOLOGIE ET MODE D’ADMINISTRATION : 36 mg (3 GRANULES de 12 mg de ZERANOL PAR
IMPLANT) par animal. UTILISER AVEC RALOGUN®

PRECAUTIONS

Ne pas implanter chez les génisses de remplacement agées de moins de 30 jours, ni chez celles qui ont
été sevrées. Certains signes transitoires, tels que 'augmentation du volume des trayons, peuvent étre
observés. Ne pas utiliser chez les taureaux reproducteurs, quel que soit leur age.

MISES EN GARDE

Ne pas utiliser chez les veaux destinés a la production de viande de veau. Ne pas administrer aux
vaches laitieres. Implanter dans I'oreille seulement. Le choix d’'un autre endroit peut étre contraire a la loi.
On ne doit pas tenter de sauver la partie qui a servi a I'implantation pour la consommation humaine ou
animale.

Garder hors de la portée des enfants.

ENTREPOSAGE : Entreposer entre 15-30 °C.

Intervet Canada Corp.

subsidiary of / filiale de Merck & Co., Inc.
16750, route Transcanadienne

Kirkland, QC H9H 4M7

1 866 683-7838

MERCK logo
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